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TECNOLOGIA 2l = - .= =
2wire TECHNOLOGY - %

e CABLAGGIO SEMPLIFICATO: TUTTE LE POSTAZIONI INTERNE ED ESTERNE POSSONO ESSERE ALIMENTATE
DIRETTAMENTE DAL BUS 2 FILI

® AMPIA GAMMA DI DISPOSITIVI ADATTA A TUTTE LE ESIGENZE, 4 TIPOLOGIE DI POSTAZIONI INTERNE E 4 POSTAZIONI
ESTERNE COMPLETE DI TUTTI GLI ACCESSORI

® APP DEDICATA PER LA GESTIONE DELLE CHIAMATE DA REMOTO PER DISPOSITIVI IOS E ANDROID
® MoNITOR INTERNI CON LCD AD ALTA DEFINIZIONE
® CHIAMATE INTERCOMUNICANTI ALL'INTERNO DELL’APPARTAMENTO E FRA PIU APPARTAMENTI

® SIMPLIFIED WIRING: ALL THE INDOOR AND OUTDOOR STATIONS CAN BE POWERED DIRECTLY FROM THE 2-WIRE BUS

® AWIDERANGE OF DEVICES SUITABLEFORALL NEEDS, 4 TYPESOFINDOORSTATIONSAND4 OUTDOORSTATIONS COMPLETE
WITH ALL ACCESSORIES

® DepicaTED APP FOR REMOTE CALL MANAGEMENT FOR IOS AND ANDROID DEVICES
® INDOOR MONITORS WITH HIGH DEFINITION LCD
® INTERCOM CALLS WITHIN THE APARTMENT AND BETWEEN MULTIPLE APARTMENTS




TECNOLOGIA [?
[l? TECHNOLOGY

e CABLAGGIO SEMPLIFICATO: RETE L AN STANDARD E ALIMENTAZIONE TRAMITE ALIMENTATORE SWITCHING +24VDC O
switcH PoE 48Vbc

® SISTEMA INTEGRATO: MEDIANTE LA POSTAZIONE INTERNA E POSSIBILE VISUALIZZARE ED INTERAGIRE CON IL SISTEMA
DOMOTICO DOMINA SMART

® SICUREZZA: GESTIONE DELL'IMPIANTO DOMINA SMART ANTINTRUSIONE E VISUALIZZAZIONE TELECAMERE |P
® CHIAMATE INTERCOMUNICANTI ALL'INTERNO DELL’APPARTAMENTO E FRA PIU APPARTAMENTI

® ACCESSO SEMPLIFICATO GRAZIE AL LETTORE DI CARD MIFARE

¢ APP DEDICATA PER LA GESTIONE DELLE CHIAMATE DA REMOTO PER DISPOSITIVI IOS E ANDROID

® SIMPLIFIED WIRING: STANDARD LAN NETWORK AND POWER SUPPLY VIA +24V/DC SWITCHING OR 48Vpc PoE switcH
POWER SUPPLY ADAPTER

® INTEGRATED SYSTEM: IT IS POSSIBLE TO VIEW AND INTEGRATE THE INDOOR STATION WITH THE DOMINA SMART HOME
AUTOMATION SYSTEM

® SECURITY: CONTROL OF THE DOMINA SMART BURGLAR ALARM SYSTEM AND |P CAMERA MONITORING
® [NTERCOM CALLS WITHIN THE APARTMENT AND BETWEEN MULTIPLE APARTMENTS

® SimpLIFIED AccESS VIA THE MIFARE cARD READER

® DepicaTep APP FOR REMOTE CALL MANAGEMENT FOR IOS AND ANDROID DEVICES




| nuovi touch screen IP di Ave ti permettono il monitoraggio e il controllo di tutti gli
impianti di home automation, antintrusione e videocitofonia con un’affidabilita tutta AVE.
Ave’s new IP touch screens allow you to monitor and control all home automation, anti-intrusion
and video door entry systems with full AVE reliability.

Gestione dispositivi con protocollo Avebus / 10T (attraverso Web Server) e protocollo KNX.
Device management with Avebus / IoT protocol (via Web Server) and KNX protocol.

Visualizzazione e
gestione dell'impianto
di home automation.
Visualization and
management of the
home automation
system.

AVE APPS

0

AVE Smart Home

Visualizzazione

e gestione
dell'impianto
antintrusione.
Display and
management of
the anti-intrusion
system.
Risposta aIIQ chiamate in arrivo Visualizzazione telecamere IP
dalle po‘staglonl esterne. installate sull'impianto.
Answering incoming calls from Display of IP cameras installed on
external stations. the system.
VIIP-PICAB
Cornetta citofonica
per 'installazione da
VIIP-PIT4B parete
Postazione interna audio/video 2(e) &) @) ( VIIP-PICAB
vivavoce con display 4,3” a colori ; Intercom handset for
con risoluzione 480x272 pixel. wall installation
VIIP-PIT4B

Hands-free audio/video indoor
Station with 4.3” colour display with
480x272 pixel resolution.




IP Postazioni Interne
Indoor Units

Il sistema AVE V44 SMART ¢ dotato di cornetta citofonica e supervisori con display touch screen dal design
tecnologicamente impeccabile, realizzati in doppio materiale: vetro e alluminio. Disponibili in versione 4,3”, 7” e 10”.
The AVE V44 SMART system is equipped with intercom handset and supervisors with touch screen displays with a
technologically flawless design, made of double material: glass and aluminum. Available in 4,3, 7” and 10” versions.

TS-SMART10ALS

I nuovo design & arricchito da una barra led integrata
multicolore per I'illuminazione ambientale soffusa.
TS-SMART10ALS

The new design is enhanced by an integrated
multicolored LED bar for soft ambient lighting.

AVE APPS

0

AV o

FINITURE
entrambi i modelli
sono disponibili in

alluminio spazzolato
naturale o antracite.

FINISHES

both models

they are available in

natural or anthracite
brushed aluminum.

TS-SMART7ANS

Il “fratello minore” solo nelle misure
ma con design e prestazioni
sempre impeccabili.

TS-SMART7ANS

The “little brother” only in size but
with design and performance that
is always impeccable.




Postazioni Interne
Indoor Units

Il sistema AVE V44 EASY ¢ dotato di cornetta citofonica e supervisori con display touch screen dal design tecnologicamente
impeccabile, realizzati in vetro con finitura bianca. Disponibili in versione 4,3” e 7.

The AVE V44 EASY system is equipped with intercom handset and supervisors with touch screen displays with a
technologically flawless design, made of glass material. Available in 4,3 “and 7” versions.

VI2F-PIT7BWF

postazione interna audio/video vivavoce con display

7” touch screen a colori € connessione Wi-Fi

VI2F-PIT7BWF

device is a hands-free audio/video indoor station with ,
\ 7” colour touch screen display and Wi-Fi connection /

A e e e T T R

VI2F-PIT4B |

Postazione interna audio/video |
vivavoce con display 4,3” a colori

con risoluzione 480x272 pixel. |

VI2F-PIT4B |

|

|

Hands-free audio/video indoor
Station with 4.3” colour display with
480x272 pixel resolution.

4

VI2F-PIT7B

Postazione interna audio/video
vivavoce con display 7” touch
screen a colori.

(e

4

VI2F-PIT7B
Hands-free audio/video indoor
station with 7” colour touch

S screen display ’

= e e e e e e o e

VI2F-PICAB
Cornetta citofonica
per I'installazione da
parete

VI2F-PICAB
Intercom handset for
wall installation
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UP Postazioni Esterne
Outdoor Units

2 Gal ' ologie, Inica Est
1g€s, chn jies, a Si > Aesthetic

VI2F-PE2 (2 fil) - VIIP-PE2 (IP)

Postazioni esterne “Villa” gestiscono fino a |
36 appartamenti. Le versioni ad 1 e 2 chiamate |
integrano un lettore di card con tecnologia MIFARE

per I'apertura del varco principale.

“Villa” external stations manage up to 36 apartments.
The 1 and 2-call versions integrate a card reader |
with MIFARE technology for opening the main gate.

" VI2F-PE7T (2 fil) - VIP-PE7T (IP)
Postazione esterna “Building” per la gestione di
grandi strutture. Integra un display da 7” ed un lettore |
di card con tecnologia MIFARE per I'apertura del varco
principale. Visualizzazione lista utenti a scorrimento di
pagina o tastiera numerica.
“Building” outdoor station for the management of large |
structures. It integrates a 7 “display and a card reader
with MIFARE technology for opening the main gate.
User list view by scrolling page or numeric keyboard.

VI2F-PE1 (2 fi) VI2F-PE4 (2 fili) VI-PEAUX
VIP-PE1 (IP) VIIP-PE4 (IP) (2 fili) (IP)




Inpoor UNiTs

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL FEATURES

i

VI2F-PICAB

!

e TECNOLOGIA 2l
Zwiire TECHNOLOGY

PosTAzIONI INTERNE

VI2F-PIT4B | VI2F-PIT7B | VI2F-

DivensioNe LCD - LCD size

X

4,3”

7”

7”

LCD ToucH ScreeN - LCD ToucH Screen

x

NUMERO MAX DI POSTAZIONI INTERNE PER APP.TO - IMAX NUMBER OF INTERNAL STATIONS FOR APPARTAMENT

ALIMENTAZIONE DA BUS 2 FILI - POWER SUPPLY FROM 2-WIRE BUS

RISPOSTA ALLE CHIAMATE PROVENIENTI DAl POSTI ESTERNI - ANSWERING CALLS FROM ENTRANCE PANELS

CHIAMATE INTERCOMUNICANTI - INTERCOM CALLS

CHIAMATA INTERFONO - INTERCOM CALL

CoLLEGAMENTO RETE WI-FI DoMESTICA - Home WI-Fi NETWORK CONNECTION

APERTURA VARCHI ESTERNI - OPENING OF EXTERNAL GATES

NUMERO MASSIMO DEI VARCHI ESTERNI GESTIBILE - IMAXIMUM NUMBER OF MANAGEABLE EXTERNAL GATES

INGRESSO PULSANTE CAMPANELLO - DOORBELL BUTTON INPUT

ATTIVAZIONE RELE AUSILIARIO - AUXILIARY RELAY ACTIVATION

FunzioNE “MUTE” - “MUTE” FUNCTION

VISUALIZZAZIONE TELECAMERA DELLE POSTAZIONI ESTERNE - CAMERA VIEW OF OUTDOOR STATIONS

VISUALIZZAZIONE TELECAMERE AUSILIARIE - DISPLAY OF AUXILIARY CAMERAS

GESTIONE MULTILINGUA - MULTILINGUAL MANAGEMENT

ATTIVAZIONE MODALITA “STubIO MEDICO” - AcTIVATION OF “DocTor’s OFFICE” MODE

SEGNALAZIONE “VARCO APERTO” - “GATE OPEN” SIGNALING

ACQUISIZIONE FOTOGRAMMA ALLA RICEZIONE DI UNA CHIAMATA - FRAME CAPTURE WHEN RECEIVING A CALL

REGISTRAZIONE VIDEO DURANTE LA CHIAMATA - VIDEO RECORDING DURING THE CALL

INSTALL. su sc. 2501 INTERASSE 60MM ORIzz. - INSTALL. ON Box 2501 CENTER DISTANCE 60MM HORIZ.

INSTALLAZIONE SU SCATOLA 2502 - INSTALLATION ON 2502 BOX

INSTALLAZIONE SU SCATOLA 2503 ORIZZONTALE - INSTALLATION ON 2503 HORIZONTAL BOX

INSTALLAZIONE SU SCATOLA 2503 VERTICALE - INSTALLATION ON 2503 VERTICAL BOX

XK U X X % % %X %X %X % U o UK UK Q-

ANE R R BE SR SANE BE SANANANANANIEERANE NENENANANENE

cARATTERISTICA PRESENTE suL bisposiTIvo
FeATURE PRESENT oN THE DEVICE X

4

(
I vigr-pE7T
. - | lista nomi con pagine a scorrimento o
| tastierino numerico con possibilita di
= i I vedere anche la lista nomi
l:n _-WIO
V/2F—P‘E7T' ’
' name list with scrolling pages or
N I numeric keypad with the possibility of
| oss0 W osa0 | . . )
RS- I also viewing the name list
09 30 09 30 k

SCHEMA ELETTRICO SOLUZIONE QUADRIFAMILIARE

Doppio rele per la gestione
dell’elettroserratura in
potenza e del contatto pulito
Double relay for managing
the electric lock in power and
with clean contact

~

- e mm mm mm omm o= o/

A\

CERNE SRR SN NN NANANANE NANANEZANE AL NN N NERAN

cARATTERISTICA NON PRESENTE suL pisposiTivo

OERNE SRR SN NN NANANANAYANANESL NN NN NANERAN

FeAaTURE NOT PRESENT on THE DEVICE

APPARTAMENTO 1 - APPARTAMENT 1

CONFIGURAZONE
CONFIGURAZONE = CONFIGURATION

CONFIGURATION = =

5 | &

S NC

| INDIRIZZO

ADDRESS

—<>< BUS_B [ B 1 ON
sl JEESC bl

i |

CONFIGURAZONE
CONFIGURATION

M RC
el 5y
u S NC

BUS_B
BUS_A

APPARTAMENTO 4 - APPARTAMENT 4
P
CONFIGURAZONE
CONFIGURATION
M RC
s
BUS_A INDIRIZZO 4
BUS_B
C CBus,A k P E N
\_
//

DistaNzA MASSIMA TRA DisPosITIVI 200m
MAXIMUM DISTANCE BETWEEN DEVICES 200Mm

PI7TBWF
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CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL FEATURES
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VI2F-PE1

VI2F-PE2

VI2F-PE4

VI2F-PE7T

VI-PEAUX

N° MAX DI DISPOSITIVI SULL’IMPIANTO - MAX NO. OF DEVICES ON THE SYSTEM

3

INSTALLAZIONE DA INCASSO - FLUSH MOUNTED INSTALLATION

INSTALLAZIONE DA APPOGGIO PARETE - WALL INSTALLATION

FRONTALE IN ALLUMINIO - ALLUMINIUM FRONT

PIASTRA CARTELLINI IN VETRO - GLASS TAG PLATE

CARTELLINI PORTANOME REMOVIBILI - REMOVABLE NAME TAGS

ILLUMINAZIONE BIANCA DEI CARTELLINI - WHITE ILLUMINATION OF TAGS

TELECAMERA A BORDO - CAMERA ON BOARD

TELECAMERA ORIENTABILE - ADJUSTABLE CAMERA

ANANANANANANRNAN

RISOLUZIONE TELECAMERA - CAMERA RESOLUTION

S
=

pixel

LED PER ILLUMINAZIONE NOTTURNA DELLA TELECAMERA - LED FOR NIGHT LIGHTING OF THE CAMERA

SENSORE CREPUSCOLARE - LIGHT SENSOR

ENRNEEENANE SR RE SR NA NN

NUMERO DI CHIAMATE A BORDO - NUMBER OF CALLS ON BOARD

Max. 120

RELE A BORDO CON USCITA IN POTENZA - ON-BOARD RELAY WITH POWER OUTPUT

RELE A BORDO CON CONTATTO NA - RELAY ON BOARD WITH NORMALLY OPEN CONTACT

MORSETTIERA ESTRAIBILE - REMOVABLE TERMINAL BLOCK

APERTURA AUTOM. PORTA (FUNZ. ST. MEDICO) - AUTOM. DOOR OPENING (DOCTOR’S OFF FUNC.)

INGRESSO PULSANTE SBLOCCO COMANDO AD IMPULSO - PULSE COMMAND RELEASE BUTTON INPUT

RILEVAMENTO DELLO STATO DI VARCO APERTO - DETECTION OF THE OPEN DOOR STATUS

TEMPO DI SBLOCCO ELETTROSERRATURA REGOLABILE - ADJUSTABLE ELECTRIC LOCK RELEASE TIME

LeTToRE DI cARD MIFARE® - MIFARE® CARD READER

SEGNALAZIONE LINEA OCCUPATA - BUSY LINE SIGNALING

TONO DI CHIAMATA INOLTRATA - CALL FORWARDED TONE

A NRNA N NA A ND VA NE VA NEEEE NE NI NE VA NE NA A NA NAN

A NRNA N NA N ND VA NE VA NELAR ND NP NE VA N NA A NA NAN

ANRANE A NANE NA NANRNA NESE NN

ANRNANANA NA N NANRNAN

X X X X XXX (XX ox K xxxOCUUNNN -

INSTALLAZIONE DA INGASSO MURO CON SCATOLA - WALL RECESSED INSTALLATION WITH BOX VI-BOX3 VI-BOX5 VI-BOX3
CORNICE DI SUPPORTO COMPATIBILE - COMPATIBLE SUPPORT FRAME VI-BOX3C VI-BOX5C | VI-BOX3C
INSTALLAZIONE DA APPOGGIO PARETE CON SCATOLA - WALL-MOUNTED INSTALLATION WITH BOX VI-BOX4 VI-BOX6 VI-BOX4
TETTUCCIO PARAPIOGGIA ART. - RAIN COVER ART. VI-RPBOX3 VI-RPBOX5 | VI-RPBOX3

INSTALLAZIONE MULTIPLA CON VI-PEAUX - MuLTiPLE INSTALLATION WiTH VI-PEAUX

X

v

v | v | v

cARATTERISTICA NON PRESENTE suL pisposiTivo
FeAaTURE NOT PRESENT on THE DEVICE

cARATTERISTICA PRESENTE suL pisposiTivo
FeATURE PRESENT oN THE DEVICE

X

-

r

| VI2F-PE7T
gestione fino a 120 interni
VI2F-PE7T
management of up to

I 720 extensions

8

~

4

Ingresso per telecamera
analogica aggiuntiva
direttamente sul
dispositivo

Input for additional
analog camera directly
on the device

A\

FOUR-FAMILY SOLUTION WIRING DIAGRAM

APPARTAMENTO 2 - APPARTAMENT 2

( )
CONFIGURAZONE
CONFIGURAZONE CONFIGURATION
CONFIGURATION - %
Z R
M RC =
; HNHC
S NC
| INDIRIZZO
ADDRESS
OR oN
—<X< BUS.B| ™ | ;gggggg .
BUS_A
\ b o J
APPARTAMENTO 3 - APPARTAMENT 3
( N\
CONFIGURAZONE
CONFIGURATION
M RC
BUS_B ﬂﬂ
BUS_A S NC
: : BUS_B INDIRIZZO 3
BUS_A
. J
INDIRIZZO
ADDRESS
ON
L
o pulsante apri cancello gate open buttonj/ gfﬁgﬁsﬁ;aﬂ.{l}rgﬂa (max. 14W)
os sensore porta door sensor 2{?3};‘{?5 ',{fg}"a #2
GND electric Ioc;( #t 1( 14m)
elettroserratura #1 electric lock #1 power contact (max.
-' EL_LOCK electric lock # 2
elettroserratura #2 electric lock #2 contact n.o.
Arr.703 [l com
=D e [T
e JET
BUS_A
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CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL FEATURES VIIP-PICAB | VIIP-PI4B | TS-SMART?7..| TS-SMART10..
DimensioNe LCD - LCD size x 4’3” 7 10”

LCD ToucH Screen - LCD ToucH ScReen

X

X

AN

NUMERO MAX DI POSTAZIONI INTERNE PER APP.TO - MAX NUMBER OF INTERNAL STATIONS FOR APPARTAMENT

IS

ALIMENTAZIONE DA ALIMENTATORE SWITCHING 24VDC - Power suppLy FRoM 24VDC SWITCHING

ALIMENTAZIONE DA SwitcH PoE 48 VDC - Power suppLy From 48 VDC PoE SwitcH

RISPOSTA ALLE CHIAMATE PROVENIENTI DAl POSTI ESTERNI = ANSWERING CALLS FROM ENTRANCE PANELS

CHIAMATE INTERCOMUNICANTI = INTERCOM CALLS

CHIAMATA INTERFONO - INTERCOM CALL

CoLLEGAMENTO RETE Wi-Fi bomEsTICA - HomE Wi-Fi NETWORK CONNECTION

INTERFACCIAMENTO CON DOMOTICA RESIDENZIALE - INTERFACING WITH HOME AUTOMATION

INTERFACCIAMENTO CON CENT. ANTIF. GAMMA AF927 - INTERFACING WiITH AF927 RANGE BURGLAR ALARM UN.

INTERFACCIAMENTO CON BUS KNX - INTERFACING wiTH KNX BuUs

APERTURA VARCHI ESTERNI = OPENING OF EXTERNAL GATES

NUMERO MASSIMO DEI VARCHI ESTERNI GESTIBILI = MAXIMUM NUMBER OF MANAGEABLE EXTERNAL GATES

-
o

INGRESSO PULSANTE CAMPANELLO - DOORBELL BUTTON INPUT

ATTIVAZIONE RELE AUSILIARIO = AUXILIARY RELAY ACTIVATION

FunzioNE “MUTE” - “MUTE” FUNCTION

VISUALIZZAZIONE TELECAMERA DELLE POSTAZIONI ESTERNE = CAMERA VIEW OF OUTDOOR STATIONS

VISUALIZZAZIONE TELECAMERE AUSILIARIE = DISPLAY OF AUXILIARY CAMERAS

GESTIONE MULTILINGUA = MULTILINGUAL MANAGEMENT

ATTIVAZIONE MODALITA “STupIo MEDICO” - ACTIVATION OF “DocToR’s OFFICE” MODE

SEGNALAZIONE “VARCO APERTO” - “GATE OPEN” SIGNALING

ACQUISIZIONE FOTOGRAMMA ALLA RICEZIONE DI UNA CHIAMATA - FRAME CAPTURE WHEN RECEIVING A CALL

REGISTRAZIONE VIDEO DURANTE LA CHIAMATA - VIDEO RECORDING DURING THE CALL

BARRA LED LUCE AMBIENTALE - AMBIENT LIGHT LED BAR

INSTALL. suU sc. 2501 INTERASSE 60MM ORIzz. - INSTALL. ON Box 2501 CENTER DISTANCE 60MM HORIZ.

INSTALLAZIONE SU SCATOLA 2502 - INSTALLATION oN 2502 Box

INSTALLAZIONE DA APPOGGIO PARETE SU SCATOLA 2503 ORIzz. - WALL-MOUNTED INST. ON HORIZ. Box 2503

INSTALLAZIONE DA INCASSO IN SCATOLA 2503 - INSTALLATION ON 2503 BoX

INSTALLAZIONE DA APPOGGIO PARETE SU SCATOLA 2503 VERT. - WALL-MOUNTED INST. ON VERTICAL Box 2503

CARATTERISTICA PRESENTE suL pisposiTivo

AR AR SRNANE AR SR SR AR 3R 2 3k A SRNANEEANE 3k 35 38 SR NE IR NANAN

FeaTURE PRESENT oN THE DEVICE

Nx %X xxxx (s SSNNNYN Nxxx s SSSSS

X

AR RRNE SR R 3D NAND N NA N NANA N N NI NE 30 N NB NN NANA NA NN

LAANE R R I NANAND N NR NN NA N NE NI NA NA N N N NANANANAN

cARATTERISTICA NON PRESENTE suL pisposiTivo
FeAaTURE NOT PRESENT on THE DEVICE

INTEGRAZIONE TRA | SiIsTEMI SMART DI AVE

VIIP-PE1

VIIP-SPOE

LAN PoE
LAN PoE

Breverto AVE N° 257
MODELLO DI DESIGN COMUNITARIO
AVE patent n° 257 EU mopeL

TS-SMART10-...

Gestione domotica residenziale ed antintrusione attraverso rete wi-fi
Residential home automation and anti-intrusion management via wifi network

VIIP-PE7T

(%

TS-SMART7-...

-

LAN

N
=

Router domestico
Domestic Router

FD

» SVE V44 REMOTE

p

[clagigel]

LAN

2 Download on the
[ S App Store

Google Play

M
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CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL FEATURES
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VIIP-PE1

VIIP-PE2

Vil

b

-PE4

VIIP-PE7T

VI-PEAUX

N° MAX DI DISPOSITIVI SULL’IMPIANTO MAX NO. OF DEVICES ON THE SYSTEM

INSTALLAZIONE DA INCASSO FLUSH MOUNTED INSTALLATION

INSTALLAZIONE DA APPOGGIO PARETE WALL INSTALLATION

FRONTALE IN ALLUMINIO ALLUMINIUM FRONT

PIASTRA CARTELLINI IN VETRO GLASS TAG PLATE

CARTELLINI PORTANOME REMOVIBILI REMOVABLE NAME TAGS

ILLUMINAZIONE BIANCA DEI CARTELLINI WHITE ILLUMINATION OF TAGS

TELECAMERA A BORDO CAMERA ON BOARD

TELECAMERA ORIENTABILE ADJUSTABLE CAMERA

RISOLUZIONE TELECAMERA CAMERA RESOLUTION

M pixel

LED PER ILLUMINAZIONE NOTTURNA DELLA TELECAMERA LED FOR NIGHT LIGHTING OF THE CAMERA

SENSORE CREPUSCOLARE LIGHT SENSOR

AN NANE IR AR S NDNAN

NUMERO DI CHIAMATE A BORDO NUMBER OF CALLS ON BOARD

1000

RELE A BORDO CON USCITA IN POTENZA ON-BOARD RELAY WITH POWER OUTPUT

RELE A BORDO CON CONTATTO NA RELAY ON BOARD WITH NORMALLY OPEN CONTACT

MORSETTIERA ESTRAIBILE REMOVABLE TERMINAL BLOCK

APERTURA AUTOM. PORTA (FUNZ. ST. MEDICO) AUTOM. DOOR OPENING (DOCTOR’S OFF FUNC.)

INGRESSO PULSANTE SBLOCCO COMANDO AD IMPULSO PULSE COMMAND RELEASE BUTTON INPUT

RILEVAMENTO DELLO STATO DI VARCO APERTO DETECTION OF THE OPEN DOOR STATUS

TEMPO DI SBLOCCO ELETTROSERRATURA REGOLABILE ADJUSTABLE ELECTRIC LOCK RELEASE TIME

LetTorRE DI cARD MIFARE® MIFARE® CARD READER

SEGNALAZIONE LINEA OCCUPATA BUSY LINE SIGNALING

TONO DI CHIAMATA INOLTRATA CALL FORWARDED TONE

NN NA N NE ND N N NE NEEE NE N NA A ND NA NANR NAN

ANRNA N NE NAND NANANA NEEE NA NI NANE NA A NA NA NN

ENRNE I NANE ND NA NN NEEE NANEEE NA A ND NA NANA NN

ANRNANANA NA N NANANAN

X X X XXX XXX oXx XXX SUUNNNN -

INSTALLAZIONE DA INCASSO MURO CON SCATOLA WALL RECESSED INSTALLATION WITH BOX VI-BOX3 VI-BOX5 VI-BOX3
CORNICE DI SUPPORTO COMPATIBILE COMPATIBLE SUPPORT FRAME VI-BOX3C VI-BOX5C | VI-BOX3C
INSTALLAZIONE DA APPOGGIO PARETE CON SCATOLA WALL-MOUNTED INSTALLATION WITH BOX VI-BOX4 VI-BOX6 VI-BOX4
TETTUCCIO PARAPIOGGIA ART. RAIN COVER ART. VI-RPBOX3 VI-RPBOXS5 | VI-RPBOX3

INSTALLAZIONE MULTIPLA CON VI-PEAUX MULTIPLE INSTALLATION WiTH VI-PEAUX

X

v

| v | v

cARATTERISTICA PRESENTE suL pisPosITIVO
FEATURE PRESENT ON THE DEVICE

cARATTERISTICA NON PRESENTE suL pisposiTivo

X FeATURE NOT PRESENT on THE DEVICE

AVE SMART SYSTEM INTEGRATION

doming

Home Automation

TS01 i
53AB-WBS

WIFI mesh

Tecnologia Smart Evoluta
Advanced Smart Technology

=

dimina

AntiHintrusion System

Breverro AVE n° 244/5/6
MODELLO COMUNITARIO

AVE patent N° 244/5/6

EU mopeL

AF927PLUSTC

AF927PLUS

# Download on the
@& App Store

GETITON

Google Play

Connessione al sistema Domotico e loT

tramite wi-fi o scheda interfaccia LAN cablata
Connection to the home automation and loT system
via wi-fi or wired LAN interface card

pe
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